Rezumatul tezei de abilitare

La filiation des cultures. Enjeux esthétiques et moraux

Filiatii Culturale. Mize estetice si morale

Teza de abilitare, intitulatd Filiations culturelles. Enjeux esthétiques et moraux/
Filiatii culturale. Mize estetice si morale, propune o perspectivd de ansamblu asupra
realizarilor noastre stiintifice si profesionale, precum si o prezentare succintd a directiilor de
cercetare viitoare. O atentie deosebita este acordatd acelor aspecte ale cercetdrii anterioare,
care sunt in masura sd justifice interesele stiintifice actuale. Vocatia interdisciplinara a
studiilor medievale a determinat extinderea preocuparilor noastre din sfera istoriei literaturii
medievale franceze catre literatura comparata, istoria limbii, traductologie si istoria religiilor.

Prima parte a tezei de abilitare reprezintd o sinteza a cercetarii noastre stiintifice in
domeniul studiilor medievale, publicate dupa obtinerea titlului de doctor la Universitatea din
Poitiers in 2006. Din dorinta de a asigura o unitate tematica si metodologica cercetarii noastre,
am ales sd prezentam rezultatele obtinute in mai multe subcapitole, menite sa ilustreze mizele
ascunse ale filiatiilor culturale.

Textul medieval nu este, asadar, o creatie ex nihilo, ci o adevarata lucrare de rescriere,
care reia $i perpetueazd, din ratiuni estetice, morale si culturale, elementele tradifiei.
Respectul pe care autorii Evului Mediu il manifestd fatd de Auctoritas si de trecut, ne
indeamna sa credem ca acestia prefuiesc ideea de continuitate a cunoasterii §i a culturii.
«Nasul Autoritatii este insa de ceara, iar el poate fi rasucit in toate directiile»', ne aminteste
Alain de Lille. Chiar daca Autoritatea cantareste greu, acest lucru nu ii Impiedica pe scriitori
sd adopte si o atitudine ludica la adresa sa. Sa fie oare admiratia fatd de traditie o masca
menitd sd disimuleze aspiratia lor secretd spre independenta ?

Din dorinta de a descoperi realitatea care se ascunde in spatele actului artistic al
autorilor/ traducatorilor medievali s-a nascut proiectul de cercetare doctorala, inceput, in anul
2003, la Centrul de Studii Superioare de Civilizatie Medievala al Universitatii din Poitiers, in
co-tuteld cu Universitatea « Al. I. Cuza» din lasi (Transparence et ambiguité de la
« semblance » : interpréter et traduire les figures du déguisement au Moyen Age). Dupa
sustinerea tezei de doctorat, am continuat cercetarea in domeniul istoriei traducerii, dupd cum

o demonstreazd numeroasele comunicari si articole publicate la edituri de prestigiu din tara si
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din strdinatate, precum Classiques Garnier, Artois Presses Université, Wydawnictwa
Uniwersytetu Warszawskiego, Universidade Aberta Lisabona.

In anul 2011, am castigat, prin competitic nationald, un proiect de cercetare
postdoctorald de doi ani, finantat de Academia Romana, prin Programul Operational Sectorial
Dezvoltarea Resurselor Umane (POSDRU/89/1.5/S/59758). Subiectul de cercetare propus,
Mistificatorul si avatarurile sale. Contributia literaturii romdne vechi la definirea unui mit
universal nu ne era strdin, pentru ca abordasem deja tema vicleniei si a deghizarii, fara a
realiza insad un studiu aprofundat al mistificatorului. Dincolo de dificultatile inerente, pe care
un filolog, specializat in studii medievale occidentale, prea putin familiarizat cu literatura
romana veche si studiile sud-est europene le poate Intampina, acest proiect de cercetare s-a
dovedit a fi unul de o complexitate deosebitd, dupd cum a subliniat si comisia de evaluare,
care a evidentiat noutatea si dificultatea temei alese.

Studiile teatrale au reprezentat o altd directie privilegiatda 1n activitatea noastra
stiintifica si didactica. In anul 2010, am sustinut, in calitate de profesor invitat la Universitatea
Bordeaux 3, o serie de prelegeri pe tema teatrului medieval. Aceastd experientd didactica,
precum si colaborarea cu studentii de la Facultatea de Arte ne-au determinat sa incepem
redactarea unei carfi menite sa prezinte evolugia teatrului francez din anul 1000 pana in epoca
clasica.

Din dorinta de a ne perfectiona din punct de vedere profesional si datoritd studiilor
postuniversitare urmate (Masterul de Studii francofone si cel de Studii europene din cadrul
Universitatii ,,Al. I. Cuza” din lasi), am putut explora noi directii de cercetare, precum
literatura francofona, varietatile limbii franceze in lume sau raspunsul francez la hegemonia
limbii engleze, dupa cum o dovedesc cursurile nou create sau numeroasele studii publicate pe
aceste teme.

In sprijinul activitatii noastre didactice, pe langa caracterul variat al cursurilor predate
in cei 16 ani de cariera (Literatura franceza a Evului Mediu si a Renasterii, Literatura franceza
clasica, Istoria limbii franceze, Civilizatie franceza, Teoria si practica traducerii, Introducere
in interpretariat, Didactica limbii franceze), am elaborat si publicat o serie de manuale in
domeniul FOS (Méthode de frangais scientifique et technique) si al didacticii limbilor straine
(Frangais — Anglais. Guide de pratique pédagogique).

Misiunile de predare in calitate de profesor invitat la Universitatea « Al. I Cuza » lasi
(2007), la Universitatea « Michel de Montaigne » Bordeaux 3 (2010) sau la Universitatea din
Poitiers (2015), afilierea la asociatii stiintifice si profesionale (3 internationale, 4 nationale),
organizarea si participarea la un numar mare de manifestari stiintifice, recenziile si citarile

lucrarilor proprii evidentiaza vizibilitatea si recunoasterea activitatii noastre.



In anul 2004, am pus bazele grupului de cercetare Espace(s) de la fiction
(Universitatea « Vasile Alecsandri » din Bacdu), organizand numeroase colocvii si dezbateri
avind drept tematicd modalitdtile de transfigurare a realitatii prin fictiune. Din anul 2016
suntem membru in comitetul director al Centrului Iconographe de studii in filologie,
iconografie medievala si receptarea Evului Mediu din cadrul Universitatii Bucuresti.
Colaborarea cu aceaste echipe de cercetatori consolideaza activitatea noastra profesionala,
evidentiind in acelasi timp capacitatea noastrd de a coordona proiecte si grupuri de cercetare.
In anul 2008, am creat, impreuni cu alti colegi, revista Interstudia (CNCS C) care studiazi
formele discursive contemporane. In prezent, revista este indexatd in baze de date
internationale prestigioase precum EBSCO, CEEOL, Index Copernicus, Fabula, etc.

Principalele directii stiintifice viitoare sunt prezentate in partea a doua a tezei de
abilitare. Una dintre acestea vizeaza intrepdtrunderea traditiilor culturale care organizeaza
« materia » textelor medievale. Suntem de parere cd o atentie speciald ar trebui acordata
« materiei » orientale, care reprezinta o adevarata sursa subterana, niciodata pe deplin asumata
de catre autorii medievali. Preocuparile noastre cele mai noi si complexe vizeaza functiile si
reprezentdrile sfetnicului in literatura medievald narativa a secolelor XIV - XV (domeniul
francez - englez).

Standardele de excelentd academica si profesionald pe care ni le-am fixat orienteaza
dezvoltarea viitoare a carierei noastre universitare. Imbunatatirea calitatii programelor de
formare, cresterea relevantei lucrarilor noastre stiintifice, abordarea unor directii de cercetare
novatoare, coordonarea activitatii de cercetare a studentilor de la licentd, masterat si doctorat

sunt principalele obiective pe care ne propunem sa le indeplinim.



